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350871-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos postais e de correio rapido — Boten- und Kurierdienste fiir die
Stadtverwaltung Ludwigshafen Dienstleistung, Rahmenvertrag

OJ S 98/2026 22/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung
Correio eletrénico: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Boten- und Kurierdienste flr die Stadtverwaltung Ludwigshafen Dienstleistung,
Rahmenvertrag
Descricao: Boten- und Kurierdienste fur die Stadtverwaltung Ludwigshafen, hier:
Dienstleistung, Rahmenvertrag Die zentrale Poststelle erbringt Postdienstleistungen fur die
Stadtverwaltung Ludwigshafen. Hierzu gehort auch die Versorgung stadtischer
Organisationseinheiten durch Boten- und Kurierdienstleistungen. Fur die im Rahmen von
Boten- und Kurierdienstleistungen taglich (auRer an Samstagen, Sonn- und Feiertagen, sowie
an sonstigen geschéaftsbedingten Schliel3tagen) zu erbringenden - morgendlichen Abholungen
von Postsendungen (Briefsendungen und Pakete) vom/von Postfach/Postfachern der
Deutschen Post AG, Transport und deren Zustellungen an die zentrale Poststelle der
Stadtverwaltung Ludwigshafen (= Los 1) und - die daran anschlie’enden Abholungen von
Postsendungen der zentralen Poststelle der Stadtverwaltung Ludwigshafen und deren
Zustellungen an stadtische Organisationseinheiten (= Los 2) schreibt die Stadtverwaltung
Ludwigshafen eine Postdienstleistung in zwei Losen aus.
Identificador do procedimento: 73f0b403-a205-4008-ad3d-57466f49f948
Identificador interno: 2026 / 190
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 64100000 Servigos postais e de correio rapido
Classificagao adicional (cpv): 64120000 Servigos de correio rapido, 64110000 Servigos postais

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Ludwigshafen am Rhein
Cddigo postal: 67059
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
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Diretiva 2014/24/UE
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2.1.5. Condigoes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Ausschlussgrund gem. §§
123, 124 GWB, § 48 VgV
Corrupcéao: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Participacdo numa organizagéo criminosa: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Violagao das obrigagdes no dominio da legislacao ambiental: Ausschlussgrund gem. §§ 123,
124 GWB, § 48 VgV
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Ausschlussgrund gem. §§ 123,
124 GWB, § 48 VgV
Fraude: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Ausschlussgrund gem. §§ 123,
124 GWB, § 48 VgV
Insolvéncia: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Violagao das obrigacdes no dominio da legislagao laboral: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124
GWB, § 48 VgV
Ativos sob gestao por um liquidatario: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Conflitos de interesses decorrentes da participagcao no procedimento de contratacao:
Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Falta profissional grave: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Ausschlussgrund gem.
8§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124
GWB, § 48 VgV
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social:
Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Atividades suspensas: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Ausschlussgrund gem. §§ 123, 124
GWB, § 48 VgV
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Ausschlussgrund
gem. §§ 123, 124 GWB, § 48 VgV
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Abholen Postfach und Anlieferung Poststelle
Descrigao: Die Abholung, der Transport und die Zustellung von Postsendungen vom/von
Postfach/Postfachern der Stadtverwaltung Ludwigshafen bei der Deutschen Post AG zur
zentralen Poststelle der Stadtverwaltung Ludwigshafen. Die Anlieferung der Postsendungen
vom Postfach an die zentrale Poststelle der Stadtverwaltung Ludwigshafen erfolgt fruhestens
um 06:45 Uhr und spatestens um 07:00 Uhr. Die Leistung beider Lose wird taglich erbracht
auller an Samstagen, Sonn- und Feiertagen, sowie an sonstigen geschaftsbedingten
Schliefl3tagen.
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 64110000 Servigos postais
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Danach verlangert sich der Vertrag automatisch maximal dreimal um
jeweils zwei Monate, sofern der Auftraggeber diesen nicht einen Monat (Eingang
Auftragnehmer) vor Ablauf des jeweiligen Vertragsendes schriftlich kiindigt. Der Vertrag endet
spatestens zum 30.04.2028, ohne dass es einer Kiindigung bedarf. Der Vertrag endet jedoch
vor Erreichen der oben aufgefuhrten Laufzeit vorzeitig, sobald die in den
Ausschreibungsunterlagen angegebene Maximalmenge der dort aufgefiihrten Leistung
erreicht ist

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Ludwigshafen am Rhein
Cadigo postal: 67059
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duragao: 31/10/2027

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 3

5.1.6. Informagoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&do é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informacgdes adicionais: Maximalmenge der Rahmenvereinbarung: Die tagliche Abholung von
Postsendungen vom/von Postfach/Postfachern der Stadtverwaltung Ludwigshafen bei der
Deutschen Post AG, Transport und Zustellung zur zentralen Poststelle der Stadtverwaltung
Ludwigshafen. Los 1 beinhaltet taglich 1 Anfahrtstelle. Maximalmenge= Hochstmenge
Transportvolumen Behalter taglich: 8
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5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratacéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrigao do critério de selegao: Ein Fahrzeug mit ausreichender Ladekapazitat ist dauerhaft
betriebsbereit vorzuhalten.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descrigao do critério de selegéo: durch Eintrag im Formular Eigenerklarung 124 LD: -
Erklarung, dass in den letzten 3 Jahren vergleichbare Leistungen durchgeflhrt wurden

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung im Formblatt 124 LD, dass die fur die
Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen (fur Bieter,
Mitglieder einer Bietergemeinschaft).

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrées de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Der/die Auftragnehmer*in wendet den Sicherheitsstandard IT-
Grundschutz, herausgegeben vom Bundesamt fur Sicherheit in der Informationstechnik, auf
dem Niveau "Standard" an oder einen vergleichbaren Sicherheitsstandard nach dem Stand

der Technik.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selecéo: Der/die Auftragnehmer*in versichert, dass ein Abschluss
Uber eine Transportversicherung vorliegt bzw. im Falle einer Zuschlagserteilung noch vor
Leistungsbeginn eine Transportversicherung abzuschliefen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Abgabe der Eigenerklarung EU-Sanktionen Russland
Abgabe der Erklarung LTTG Erklarung uber das Formblatt 124LD: -Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation -Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descrigao do critério de selegao: Erklarung in dem Formblatt 124 LD - Eigenerklarung zur
Eignung Liefer- / Dienstleistungen Uber den Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags in
den letzten drei Jahren ersichtlich ist, gemal § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV.

Critério: Autorizagao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegao: Der/die Auftragnehmer*in besitzt fir die zur Erbringung der
Dienstleistungen erforderlichen Lizenzen ( Postlizenz zur Erbringung von Briefdienstleistungen
gemall § 5 und § 6 PostG)

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descricdo do critério de selecdo: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
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Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) und geben hierzu die PQNummer an (gilt
fur Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft, andere Unternehmen) Nicht praqualifizierte
Unternehmen geben Uber das Formblatt 124 eine Eigenerklarung Uber die Eintragung in das
Berufs- oder Handelsregister ab (gilt flr Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft).

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descricdo do critério de selecao: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) und geben hierzu die PQ-Nummer an
(gilt fur Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft, andere Unternehmen) Nicht praqualifizierte
Unternehmen geben Uber das Formblatt 124 eine Eigenerklarung Uber die Eintragung in das
Berufs- oder Handelsregister ab (gilt fir Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft).

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigao: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot unter Berticksichtigung des
gunstigsten Preises erteilt.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e4917cba6-
135cc218acccbec

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.auftragsboerse.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 95 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende und/oder unvollstandige Nachweise, Angaben oder
Erklarungen kdnnen zum Ausschluss des Bieters vom weiteren Vergabeverfahren fuhren. Die
Nachforderung richtet sich nach §56 VgV: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber
oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informagdes sobre a abertura publica:
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5.1.15.

5.1.16.

5.1.

350871-2026

Data de abertura: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung Jaegerstral3e 1
67059 Ludwigshafen

Informagdes adicionais: Bieter sind am Eroffnungsverfahren nicht zugelassen

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Técnicas

Acordo-quadro:

Acordo-quadro, sem reabertura de concurso

Numero maximo de participantes: 1

Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

Informacgodes adicionais, mediagao e recurso

Instancia de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fir Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau

Informagdes sobre os prazos de recurso: Hinweis zur Rigeobliegenheit und zu
Nachprufungsverfahren unter Bezug auf das Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB): § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacdo: Stadt
Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung

Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Stadt
Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung

Lote: LOT-0002

Titulo: Boten- und Kurierdienstleistungen

Descrigao: Die Abholung, der Transport und die Zustellung von Postsendungen von der
zentralen Poststelle der Stadtverwaltung Ludwigshafen zu den stadtischen
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Organisationseinheiten gemaf der den Vergabe- und Vertragsunterlagen beigefugten
Anlieferadressen und die Mithahme von Postsendungen von den stadtischen
Organisationseinheiten zur zentralen Poststelle. Die Mithahme der ersten Postsendungen von
der zentralen Poststelle zur Anlieferung an die stadtischen Organisationseinheiten beginnt
nach der Anlieferung (Los 1) um 07:00 Uhr. Zusatzliche Abholungen bei der zentralen
Poststelle der Stadtverwaltung Ludwigshafen erfolgen je nach Tourenplan. Die geplanten
Anlieferzeiten und die geschatzte Zustellungsdauer fur die Auslieferungstour sind aus den,
den Vergabeunterlagen beigefiigten Anlieferadressen zu ermitteln. Voraussichtliches
Tourende ist ca. 10:30 bis 11 Uhr. Die Leistung beider Lose wird taglich erbracht aul3er an
Samstagen, Sonn- und Feiertagen, sowie an sonstigen geschéaftsbedingten Schliel3tagen.
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 64120000 Servigos de correio rapido
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Danach verlangert sich der Vertrag automatisch maximal dreimal um
jeweils zwei Monate, sofern der Auftraggeber diesen nicht einen Monat (Eingang
Auftragnehmer) vor Ablauf des jeweiligen Vertragsendes schriftlich kiindigt. Der Vertrag endet
spatestens zum 30.04.2028, ohne dass es einer Kiindigung bedarf. Der Vertrag endet jedoch
vor Erreichen der oben aufgefiihrten Laufzeit vorzeitig, sobald die in den
Ausschreibungsunterlagen angegebene Maximalmenge der dort aufgefiihrten Leistung
erreicht ist

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Ludwigshafen am Rhein
Caodigo postal: 67059
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duragao: 31/10/2027

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 3

5.1.6. Informagoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Maximalmenge der Rahmenvereinbarung: Die tagliche Abholung, den
Transport, die Zustellung von Postsendungen von der zentralen Poststelle der
Stadtverwaltung Ludwigshafen zu den stadtischen Organisationseinheiten gemafg der
Vergabe- und Vertragsunterlagen beigeflugten Anlieferadressen und die Mithahme von
Postsendungen von den stadtischen Organisationseinheiten. Los 2 beinhaltet montags 47
Anfahrtsstellen (AS), dienstags 51 AS, mittwochs 44 AS, donnerstags 50 AS und freitags 24
AS Maximalmenge= Hochstmenge Transportvolumen Behalter taglich: 12
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5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio, Documento do concurso
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrigao do critério de selegéo: Ein Fahrzeug mit ausreichender Ladekapazitat ist dauerhaft
betriebsbereit vorzuhalten.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descricéo do critério de selec&o: durch Eintrag im Formular Eigenerklarung 124 LD: -
Erklarung, dass in den letzten 3 Jahren vergleichbare Leistungen durchgefuhrt wurden

Critério: Média anual de mao de obra

Descricao do critério de selegao: Eigenerklarung im Formblatt 124 LD, dass die fur die
Ausflhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verflgung stehen (fur Bieter,
Mitglieder einer Bietergemeinschaft).

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbées de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Der/die Auftragnehmer*in wendet den Sicherheitsstandard IT-
Grundschutz, herausgegeben vom Bundesamt fiir Sicherheit in der Informationstechnik, auf
dem Niveau "Standard" an oder einen vergleichbaren Sicherheitsstandard nach dem Stand

der Technik.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Der/die Auftragnehmer®in versichert, dass ein Abschluss
Uber eine Transportversicherung vorliegt bzw. im Falle einer Zuschlagserteilung noch vor
Leistungsbeginn eine Transportversicherung abzuschlief3en.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegcédo: Abgabe der Eigenerklarung EU-Sanktionen Russland
Abgabe der Erklarung LTTG Erklarung uber das Formblatt 124LD: -Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation -Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descri¢cédo do critério de selecdo: Erklarung in dem Formblatt 124 LD - Eigenerklarung zur
Eignung Liefer- / Dienstleistungen Uber den Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags in
den letzten drei Jahren ersichtlich ist, gemal § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegao: Der/die Auftragnehmer*in besitzt fur die zur Erbringung der
Dienstleistungen erforderlichen Lizenzen ( Postlizenz zur Erbringung von Briefdienstleistungen
gemal § 5 und § 6 PostG)

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descricdo do critério de selecao: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
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Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) und geben hierzu die PQNummer an (gilt
fur Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft, andere Unternehmen) Nicht praqualifizierte
Unternehmen geben Uber das Formblatt 124 eine Eigenerklarung Uber die Eintragung in das
Berufs- oder Handelsregister ab (gilt flr Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft).

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descricdo do critério de selecao: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) und geben hierzu die PQ-Nummer an
(gilt fur Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft, andere Unternehmen) Nicht praqualifizierte
Unternehmen geben Uber das Formblatt 124 eine Eigenerklarung Uber die Eintragung in das
Berufs- oder Handelsregister ab (gilt fir Bieter, Mitglieder einer Bietergemeinschaft).

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigao: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot unter Berticksichtigung des
gunstigsten Preises erteilt.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e4917cba6-
135cc218acccbec

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.auftragsboerse.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 95 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende und/oder unvollstandige Nachweise, Angaben oder
Erklarungen kdnnen zum Ausschluss des Bieters vom weiteren Vergabeverfahren fuhren. Die
Nachforderung richtet sich nach §56 VgV: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber
oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Informagdes sobre a abertura publica:
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5.1.15.

5.1.16.

Data de abertura: 13/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung Jaegerstral3e 1
67059 Ludwigshafen

Informagdes adicionais: Bieter sind am Eroffnungsverfahren nicht zugelassen

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Técnicas

Acordo-quadro:

Acordo-quadro, sem reabertura de concurso

Numero maximo de participantes: 1

Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinadmico

Informacgodes adicionais, mediagao e recurso

Instancia de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fir Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau

Informagdes sobre os prazos de recurso: Hinweis zur Rigeobliegenheit und zu
Nachprufungsverfahren unter Bezug auf das Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB): § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacdo: Stadt
Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung

Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Stadt
Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung

8. Organizacgoes

8.1.
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Nome oficial: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung
Numero de registo: 073140000000-001-85

Endereco postal: Jaegerstralde 1

Cidade: Ludwigshafen

Caddigo postal: 67059

Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung

Correio eletrénico: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de

Telefone: +49 621-5043450

Endereco Internet: https://www.ludwigshafen.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numero de registo: 07-0001801100000-05
Endereco postal: Stiftsstralie 9
Cidade: Mainz
Caddigo postal: 55116
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Endereco Internet: https://www.mwvlw.rlp.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Stadt Ludwigshafen, Zentrale Vergabestelle und Baukoordinierung
Numero de registo: 073140000000-001-85
Endereco postal: Jaegerstralde 1
Cidade: Ludwigshafen
Caodigo postal: 67059
Subdivisao do pais (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: ZentraleVergabestelle@ludwigshafen.de
Fungodes desta organizagao:
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
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Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: aa8649c6-bf50-41be-b53f-ab6ee1b304537 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 21/05/2026 10:13:57 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 350871-2026

N.° de edicdo do JO S: 98/2026

Data de publicacao: 22/05/2026
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